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  روز جھانی محو خشونت عليه زنان

  

  تبعيض عليه زنان و دختران در افغانستان جلوگيری کنيد خشونت و قھرمان باشيد: از
  

امروز مصادف است با روز جھانی محو خشونت عليه زنان که بدنبال آن شانزده روز فعاليت  – ٢٠١۴نوامبر  ٢۵کابل، 
عليه خشونت جنسيتی آغاز می شود. از اين روز در سراسر جھان تجليل می شود و فرصتی برای افراد و گروه ھا بدست 

  ليه زنان و دختران شوند. خاتمه بخشيدن به خشونت ع توجه به نياز عاجل بذلبسيج شده و خواھان می دھد که 

بايد قادر به داشتن آزادی  س ھيسم، نماينده خاص سر منشی ملل متحد برای افغانستان گفت: " زنان و دختران افغاننيکو:
در افغانستان بايد ھيچ جائی برای خشونت و تبعيض عليه  .مشارکت کامل داشته باشند اعمار ملت بتوانند در خود باشند و

دختران وجود نداشته باشد. و مساعی بيشتری ضرورت ھست تا فرھنگ معافيت برای چنين جنايات خشن قطع زنان و 
  گردد."

زنان را از حقوق ميباشد که تخطی جدی از حقوق بشر گير بوده و فرادر افغانستان، خشونت عليه زنان و دختران ھنوز 
حروم ميسازد. دولت افغانستان مسئوليت قانونی  تطبيق ، اجتماعی، فرھنگی، اقتصادی و انکشافی شان ممدنی، سياسی

به شمول کنوانسيون بر اساس قوانين بين المللی  ،تعھدات ملی و بين المللی اش را برای قطع خشونت عليه زنان و دختران
يک انکشاف جديد و . دارد ٢٠٠٩سال  مصوبهو نيز قانون منع خشونت عليه زنان عليه زنان ،  منع کليه اشکال تبعيض

 شورای امنيت ملل متحد در مورد زنان، صلح و امنيت ١٣٢۵قطعنامه  برای ملیعمل تشويق کننده ھمانا تصويب برنامه 
ار تمامی اشکال خشونت به خصوص در زمان  ميباشد که مبين تعھد دولت افغانستان برای حفاظت از زنان و دختران

ميباشد. و:يت کشور  ١٨در  محو خشونت عليه زنان څارنوالی ھای خاصايجاد يک قدم مثبت ديگر ،  منازعه ميباشد. 
ھفتۀ گذشته، برای اولين بار پروتوکول معالجه قربانيان خشونت جنسيتی در کشور به منظور تقويت پاسخ  ھمچنان در

  سکتور صحت به خشونت ھای جنسيتی معرفی گرديد.

ش به افغانستان در جريان ھمين ماه، بر پاسخگوئی در سفرخشونت عليه زنان، در  در امورملل متحد  خاصگزارشگر 
و  گسترده ی خشونت ھای جنسيتیکرد که ميزان  وی تصريح برابر کليه جرايم عليه زنان و دختران در کشور تاکيد کرد. 

   گذاشته است. تحقق حقوق بشری زنان و دختران ناسبی بر ترويج، حفاظت و فضای سنگين ترس تاثير نام

ونت ھنوز ھم برای بسياری از زنان و دختران در افغانستان به عنوان يک الرغم پيشرفت ھای صورت گرفته، خشعلی 
و مستفيد بودن از حقوق اساسی شان داشته ھست. تطبيق بطی و  واقعيت عينی پابرجا بوده و پيامد ھای شديدی بر سjمتی

تعداد کثيری از زنان دوبار ده و ش آنان ان منجر به تداوم ضعف حفاظت قانونیغير متوازن قانون محو خشونت عليه زن
اجرای عدالتی آنان از  زمانيکه با:ی آنھا خشونت صورت می گيرد و دوم، زمانيکهاو:  –مورد خشونت قرار می گيريند 

   محروم ميشوند.  که مستحق آن اند



انين، از جمله :زم است که چندين برنامه اصjح قوھمچنان شود.  تنفيذونت عليه زنان بايد به شکل کامل قانون منع خش
لحاظ امور جنسيتی  که ازابتکارات با ھمه  دست آورد ھای دھۀ گذشته در عرصه حقوق زنان حفظ ،بازنگری قانون جزا

 بوده و عدالت و برابری را ترويج کنند. جوابگو 

که بيشتر از ھشتاد درصد زنان در افغانستان در اين"زنان در افغانستان گفت: برای ملل متحد اداره ، نمايندۀ يواايلزيرا سگينب
. ما بايد تطبيق روی دست گرفته شودقدامات عملی آن فرا رسيده است که اطول حيات شان با خشونت مواجه اند، وقت 

از خشونت عليه زنان و دختران مبذول  وقايهبايد توجه بيشتری به  ھمچنان قانون منع خشونت عليه زنان را تقويت کنيم. ما
در رابطه ھای مبتنی بر  کاخصوص مردان و پسران به عنوان شر داريم که اين امر ايجاب مشارکت تمام اقشار جامعه و به

    "جنسيتی و احترام را می کند. تساوی

تمام ملل متحد، ، جامعه مدنی و  د.و مقامات افغان ميباش دولت افغانستاناوليه ن خشونت عليه زنان مسئوليت ريشه کن کرد
فعاليت  زشانزده رو در پيشرفت مساعی برای محو خشونت عليه زنان و دختران افغان دارند. نيز نقش کليدی  زنان و مردان

دولت افغانستان و ساير شرکا برای تقويه  و انکشاف دستآورد ھای فعلی  که از امروز آغاز می شود، فرصتی است برای 
فعالين تا در امر در راستای حفاظت زنان و دختران از خشونت. ھمچنان شانزده رور فعاليت فرصتی ھست برای ھمه 

روميت از تصميم ؛ به شمول فقر، مح افغانستان در جلوگيری و ريشه کن کردن کليه اشکال خشونت عليه زنان و دختران
  گيری، دسترسی محدود به صحت، تعليم و تربيه و فرصت ھای اقتصادی ، کار کنند. 

ملل متحد کامjً متعھد به حمايت از دولت افغانستان و جامعه مدنی در اتخاذ اقدامات قاطع جھت محقق ساختن حقوق تمام 
  زنان و دختران می باشد تا باشد که آنھا زندگی فارغ از خشونت داشته باشند. 
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